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Woolume Conference— Konferencja
projektu Woolume
Istebna/Koniakow 2023
26 -27.10. 2023
Program

Thursday/Czwartek, 26.10. 2023

9:30
9:50-11:00
11:00-11:30
11:30-13:00
13:00 - 14:00

14:00 - 15:30

Opening ceremony/Otwarcie konferencji

Wool in the modern world/Wetna we wspétczesnym Swiecie
Chair/Prowadzacy: Jan Broda

Ingun Grimstad Klepp, Tone Skardal Tobiasson: Wool policies and the understanding of sustainability/
Regulacje dotyczace wetny i rozumienie zréwnowazonego rozwoju

Coffee break/Przerwa kawowa

Woolume session/Sesja projektu Woolume
Chair/Prowadzacy: Jan Broda

Monika Rom: Wool of Polish mountain sheep/Wetna owiec polskiej rasy gorskiej.

Lisbeth Lgvbak Berg: Reducing plastic: Is the system rigged against wool?/ Zmniejszanie ilosci
plastikdw: czy wetha moze byé pomocna?

Katarzyna Kobiela-Mendrek: Wool with potential for textile processing/Wetna z potencjatem do
przetworstwa widkienniczego

Andrzej Gawtowski: Wool applications in agriculture as fertiliser/Zastosowanie wetny
w rolnictwie w formie nawozu/

Damian Chmura/Anna Salachna: Sheep grazing and biodiversity/Wypas owiec
i bioréznorodnosc.

Lunch/Obiad

Environmental and cultural aspects of sheep raising/Srodowiskowe i kulturowe aspekty hodowli owiec
Chair/Prowadzacy: Damian Chmura

14:30-15:00 Aldona Kawecka: Native sheep breeds - effects of implementing programs of genetic resources

protection/Rodzime rasy owiec — efekty realizacji programéw ochrony zasobdw genetycznych.

15:00-15:30 Katarzyna Marcol: Cultural meaning in the pastoral community of the Silesian Beskids/ Znaczenie

kulturowe w spotecznosci pasterskiej Beskidu Slgskiego.

15:30-16:00 Piotr Kohut: Sustainable pastoral economy in traditional sheep grazing/ Zréwnowazona

15.30-16.00
16:00 - 16:30
16:30-18:00
19:00 -

gospodarka pasterska w tradycyjnym wypasie owiec.

Simon Gill - European Wool Association. Policy, objectives and activities/ Europejskie Stowarzyszenie
Wetny. Polityka, cele i dziatania.

Coffee break/Przerwa kawowa
Lace-making workshop/Warsztaty heklowania koronki.

Conference dinner/Uroczysta kolacja (Halniak, Istebna)
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Woolume Conference— Konferencja
projektu Woolume
Istebna/Koniakow 2023
26 -27.10. 2023
Program

Friday/Piatek, 27.10.2023

9:00-10:30 Wool application — case studies/Zastosowanie wetny - studia przypadkéw

Chair/Prowadzgca: Ingun Grimstad Klepp

9:00-9:15

9:15-9:30

9:30 -9:45

9:45 -10:00

10:00 - 10:15

10:15-10:30

Ingvild and Maja Espelien: Selbu Spinneri - small-scale local processing of coarse wool/Przedzalnia
Selbu- przetwarzanie lokalnej wetny w matej skali.

Diana Tuulik: Estonian-Norwegian Wool Project - properties of fabrics made from the wool of six
different sheep breeds/Estonisko-norweski projekt- wtasciwosci materiatéw wytworzonych z
wetny szesciu réznych ras owiec.

Astri Kaljus: Estonian and Norwegian local sheep wool project and testing results/Estorsko-
norweski projekt dotyczacy wetny z lokalnych ras owiec, wyniki badan.

Alena Ninajovd, Lubica Noemi Kovacikova - Situation of local wool in Slovakia, our enterprises and
challenges to change it/Sytuacja wetny rodzimej na Stowacji, nasze firmy i wyzwania.

Witold Wieckowski: Production of wool blankets and carpets in Sztuka Beskidzka/Produkcja kocy i
dywanow wetnianych w Sztuce Beskidzkiej.

Discussion/Dyskusja

10:30—-11:00 Coffee break/Przerwa kawowa

11:00-12:00 Wool application — case studies/ Zastosowanie wetny - studia przypadkéw
Chair/Prowadzjaca: Matgorzata Cieslak

11:00 - 11:15

11:15-11:30
11:30-11:45
11:45-12:00

Anna Kicinska-Jakubowska: Research on the use of domestic sheep wool carried out in the
Institute of Natural Fibres and Medicinal Plants/ Badania nad wykorzystaniem krajowej wetny
owczej przeprowadzone w Instytucie Wtdkien Naturalnych i Roslin Zielarskich.

Joanna Grzybowska-Pietras: Possibilities of using sheep wool in green construction/Mozliwosci
wykorzystania wetny owczej w zielonym budownictwie.

Lubomira Trojan: Craft School Cieszyn — case study/Szkota Rzemiost
w Cieszynie.

Wiktoria Podolec - Contemporary woolen kilims from Tartaruga Studio/
Wspodtczesne kilimy wetniane z pracowni Tartaruga.

12:00-12:45 The way forward — discussion session/Droga naprzdd- sesja dyskusyjna.

13:00 — 14:00 Lunch/Obiad

14:00 — Departure to workshops in the Centre of Regional Produce in Koniakdw/Wyjazd na warsztaty do Centrum
Produktu Regionalnego w Koniakowie.

14:30-17.30  Workshop with poster session in the Centre of Regional Produce in Koniakdw/ Warsztaty i sesja
posterowa w Centrum Produktu Regionalnego w Koniakowie.



